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COJIEPKATEJIbHBIN KOMIIOHEHT ObYYEHUA
C IEJBIO PABBUTHUA DMOTHUBHOU KOMITIETEHIIUHN
Y BYAYIIUX NPENOJABATEJEN THOCTPAHHOTI'O SI3BIKA

JlaHHas cTaThsl MOCBALIEHA BOIPOCY CTAHOBICHHUS 3MOLIUOHAIBHOM
KyJAbTypel ~ OyQyIMX  MeJaroroB, KoTopas  IO3BOJIA€T  [OHHUMATh
U PEeryjavpoBaTb 3MOLMM, IPOSABIATh OMIATHIO U MCIOJIB30BATh HABBIK
pednekcuu B CHUTyallMM megarorndeckoro obmenus. [IperomaBarens
WHOCTPAHHOTO $3bIKA, OONANAOMMii BBICOKMM YPOBHEM SMOIMOHAJILHOMN
KylIbTyphl ~ CIIOCOOEH  BOCTMTHIBATH  HPABCTBEHHOE  SMOIMOHAIBHO-
LEHHOCTHOE OTHOIIEHHE K MHPY B CBOHMX Y4Y€HHMKAaX IOCPEACTBOM
(opMHpPOBaHUA SMOTHBHON KOMIICTEHIMH OOydaroumuxcs. MHOCTpaHHBIA
S3BIK  OOnajmaeT OOJBIIMM  AWAAKTUYECKHM IIOTEHIHAIOM, II09TOMY
Ha OCHOBE MHOSI3BIYHOTO MaTepHajia MOTyT ObITh pa3paboTaHbl yIpaKHEHUsI
Ha PA3BUTUE SMOLMOHAIBHOIO UHTEJIEKTA, KOTOPBIN MO3BOJAET JIMYHOCTH
IIOHUMATh U yNPaBJIATh CBOUMHU U Uy>KUMH 3MOIMSIMHU. B mporecce paboTs!
MOXXHO BBIJEIIUTH TPU OCHOBHBIX HAIpPAaBICHUS, ONPEIECISIIOIINE LEIEBOU
U CONepXKATENbHBII ~ KOMIOHEHTHl Uil  ()OPMHUPOBaHMsI  OMOTHUBHOM
komreTeHMH. K HUM oTHocsTcsa: 1) W3ydeHHEe SMOTHMBHOTO CIJIOBaps
U TpaMMaTHYECKMX KOHCTPYKLIMH H3y4aeMOro s3blka Uil HOHUMAaHHSA,
aHaJM3a W BBIPQXEHWS SMOIMH 4Yepe3 S3BIKOBBIE CPEICTBa; 2) OOydeHHe
OCHOBaM SMOLHUOHAIBHOTO UHTEIUIEKTa JUIs rapMOHU3AIUH
MEKJIMYHOCTHBIX OTHOIIEHHUH IIyTeEM IIPOSIBJICHUS SMIIATHUH,
COTICPEKUBAHUS W BHUMAHUs K UyBCTBAM YYEHHKa; 3) peanu3anus
MOJyYCHHBIX 3HAHWH, YMEHHM W HABBIKOB B MNpO(EeCCHOHATHHON
MeIaTOTUYECKOW  JEATENIFHOCTH I OOy4YeHHS YYEHHKOB C  IIEINIBI0

! JlpoxOuna Ausekcanapa WibuHWYHA, CTapmii npenojasatenb Kadeapbl pOMaHo-

repMaHCcKOH (uiionorny BpIcnIeil IIKONBI JIMHTBUCTHKY, IICHXOJOTHH M IIE€IarOTHKH,
Huxeroponckuii ToCyIapCTBEHHBIN JIMHTBUCTHYCCKUH YHHBEPCHUTET MMEHH
H. A. Jlo6pomo6osa, r. Hmxuauit Hosropoa, Pocenst.
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JOCTHXEHUS HMMH 3(QQEKTHBHOTO HWHOS3BIYHOTO M MEXKYJIBTYPHOTO
oOmennsi. CoriacHO BBIILIEH3JIOKEHHBIM ITyHKTAaM B COCTaBE SMOTHBHOM
KOMIETEHIIMM MBI  BBIJENAeM TpPU  acleKTa: JIMHIBHUCTUYECKHH,
ICUXoNorndyeckuii u  Merogudeckuil. Kaxnplif — acmekT — oTpaxkaeT
orpeziesIeHHOE HalpaBJieHne B padoTe NperoiaBaTessi HHOCTPAHHOTO SI3bIKa
n cnocoOcTByeT (OPMHUPOBAHMIO SMOTHBHON KOMIICTEHIIMM B COCTaBe
WHOSI3BIYHON KOMMYHHKATHBHOM KOMIIETCHIMHM, 4YTO B COBOKYITHOCTH
MIOMOTaeT OpPraHW30BaTh OOpa30BATENBHBIN TMPOIECC, HANPaBICHHBIN
HE TOJIBKO Ha YCBOCHHME SI3bIKa, HO M PA3BUTHE 3MOLMOHAIBHON KYJIBTYPBI.
Kniouegvie  cnoea:  MeTomumka — TIPETIOJAaBaHHSA,  OMOTHUBHAS
KOMIIETEHIIHS, SMOLMOHATIBHBIA HHTEIUIEKT, SMOLINH, MHOCTPAHHBIH S3bIK

Beseoenue. DMonuoHaNbHAS KyJIbTypa, MpPEACTaBISIONAas Cco0oi
KYJIbTYPY OLLLYILIEHUI U BOCIIPUATHUH, CIIOB U COCTOSIHUM, BOCIIPUUMYHMBOCTH
MHPOBO33PEHYECKUX U MOPAJIBHBIX MJCH, MPUHIUNIOB, UCTHH [11] sBngercs
HEOTHEMJIEMOW YacThI0 OOYYECHHUS W BOCIIHMTAHUS TApMOHHYHO DPa3BUTOM
muuHoctd. Ilo wmuenmio II. M. SlkoOcona, 4YenoBeka ¢ pa3BHUTOM
SMOLUUOHAIBHOW  KyIbTypOM  OTIMYAaeT HMIATHA, BHUMATEIBHOCTS,
CIOCOOHOCTh 3aMe4aTh, YBakaTh, IIEHUTHh UYyBCTBA APYTHX Jromen [13].
CoBpeMeHHBIE ~ HAay4YHBIE  HCCIEJOBAaHUS  IOATBEPKOAIOT  BaXKHOCTH
SMOIMOHAIFHOTO KOMIIOHEHTa i Iporecca OOydeHHWs, 3allOMHHAHMA,
YCBOCHHUSI M3Y9aeMOI0 MaTepHana, Pa3BUTHA CIOCOOHOCTH K WHOS3BIYHON
KOMMYHUKaLUY, [15] MOTHBALIUH, BBICOKOH aKaJIeMUYECKOI
ycreBaemoctH [8]. OpnHako [uis  opraHm3anuy  y4eOHOro mpoIiecca,
HANpaBJIEHHOTO  Ha MPUOOpETeHHe  ONArompUsATHOTO  SMOIMOHAIBHO-
LIEHHOCTHOTO OIIBITa M OCHOBAaHHOTO HA 53MIIaTUYHOM, BHUMATEIHEHOM
OTHOIICHHUHU K YYEHHKY, CaM IIPEToiaBaTeNb J0JKEH UMETh OTpe/IeeHHBIN
YPOBEHb 3MOIMOHAIBHON KyNbTYpbI, KOTOPBIM MO3BOJSI ObI pa3BHBATh €&
y oOy4aromuxcsi. B TakoMm cirydae mpernozaBaTesib MOXKET CO3/1aBaTh TaKylo
cpeny, «HaxoZsCh B KOTOPOH JIMYHOCTh Peann3yeT ceOs, MpOosSBIss Te WIN
UHBIE 3MOIMH, BO3JICHCTBYeT Ha JPYyTHX YYaCTHHKOB 3THUX OTHOIICHHI,
TEM caMbIM JHOO co3JaBas cpedy, 0o mpeoOpazoBeBas ce» [3, 10].
HccnenoBarenu NoAYepKUBAIOT, YTO NMPENOJABATENIb HHOCTPAHHOIO SI3bIKA
JOJDKEH HE TOJNBKO yMETh IMOHMMAaTh CBOM U UYXKHE AMOLMHM, BIAAETh
TEXHUKAaMH CAMOpPETyISIMM ¥ HaBBIKAMH OOIIEHWS B CHTyallud
MEIarOTUIECKOT0  OOIIEHHS WM MEXKYJABTYpHOH  KOMMYHHUKAIIHH,
HO Y OPTaHM30BBIBATh IIPOIlECC OOY4EeHHUs] TakK, YTOOBI OH CIIOCOOCTBOBAJ
(OPMHPOBAHUIO HMOIMOHAIBHO-IIEHHOCTHONH KapTUHBI MHpa HOCHTENSA
M3y4JaeMoro s3bIKa M OTpaxkall Obl HaAIMOHAJIBHO-KYJIBTypHOE CBOeoOpasue,
HOPMBI ¥ CIOCOOBI BBIPAKEHHUS SMOIIUHA.

ITo cmosam [I. K. Baprom, B 3MOIMOHAIBHYIO KyJIbTYpY YUHTEINs
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HMHOCTPAHHOTO S3bIKa BXOJAT CIEAYIOLINE YMEHUS:

— 0CO3HaBaTh M OLICHWBATh ce0s, CBOM YYyBCTBA, HMOIMH,
MOBE/ICHUE, aHATM3UPYS UX MIPUUMHBI U TIOCJIEACTBUS;

— yIpaBiaTh cOOOH, pa3BHBasi CBOIO JINUHOCTH;

— KOHTPOJIUPOBaTh CBOU SMOLMU W MPUHUMATh DPELICHUS,
CIPaBIBIICh C KOH(DIUKTHBIMA U CTPECCOBBIMHU CHUTYAIHSIMU;

— MOTHUBUPOBATh ce0s, ompenmensas [eId ©  IIard
JUTSL TOCTIDKEHHS KOHKPETHBIX Pe3yiIbTaToB;

— MTOHUMATH SMOIIHH JIFOACH ¥ OBITh TEPIIUMBIMHU K HUM;

— CTPOUTH B3aWMOOTHOWICHHWS C JIIOOBMH Ha OCHOBE
B3aMMHOTO YBOKEHUS U JoBepus. [2, 16]

Uccnenoarens JI. WM. InasyHoBa  BelIensula  CIEAYHOLIUE
KOMIIOHEHTHI SMOLIMOHATIBHOM KyJIBTYpHI Iiearora:

1) aKCHOJIOTHYECKUH  (HAaNpaBICHHOCTh Ha  JIMYHOCTH
oOydarolerocss W BHHMATelIbHOE OTHOILIEHHE K €ro 3SMOIMOHAIBHBIM
MIPOSIBJICHUSIM, Pa3BUTHE AMIIATUUECKUX CIIOCOOHOCTEN);

2) TEXHOJIOTHYECKUH (cozmanune SMOIMOHAIBHO-
OmaronmpusATHOH  0Opa3oBaTeNBPHONH Cpembl W pa3BUTHEC  HABBIKOB
UACHTU(QUKAINA W TPABUIFHOW HHTEPIIPETAI[UN AMOIIMA, W TIOBEACHUS
00yJaromuxcs, a TakKe YIPaBICHUS CBOUMH U Ty>KUMH YMOIISIMHA);

3) JUYHOCTHO-TBOpUeCKuil  (popMupoBaHne yCTOHYHMBBIX
HaBBIKOB MPHUHATHS SMOIMOHANBHBIX COCTOSHMH M TOWCKA HAWIYYIINX
PEIICHN B CUTyallny MEXIIMIHOCTHOTO o0IIeHus) [5, 48].

Bce  BhlmenepedncieHHOE — MOJATBEPXKIAET  MHOTOTPAHHOCTH
COJIEPKAHUS CTOJIb OOIIMPHOTO MOHATHS KaK «3MOIMOHAJBHASA KYJIBTypay.
Ero MoXHO paccMmarpuBaTh B IICHXOJIOTHYECKHX, II€JarOrHYeCKuX,
JUHTBOJUIAKTHYCECKUX, METOTUUECKHAX HCCIIeIOBaHUAX. [0BOps 0 pa3BUTHH
SMOIMOHANBEHOW KyJIBTYpPHl OyIyIIuX MpenofaBaTeNicll HWHOCTPaHHBIX
SI3BIKOB, BaXXHO OTMETHTh, 9YTO WX 0Opa30BaTeNbHBIA  MpoIecc
OCYIIECTBIIICTCS B paMKaX KOMIETEHTHOCTHOTO mmoaxoma [12], a 3HaduT
BIporecce o0OydeHHMS y HUX JO/DKHA Ppa3BUBATbCAd  OMOMUGHAsA
KomnemeHyus, KOTOPYIO MBI OIpefensieM KaK COBOKYIHOCTh 3HaHMH
00 3MOIAX M croco0ax WX BBIPAKEHUS Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE, a TAKKe
KOMMYHUKAaTHUBHBIX ¥ aHAJIUTUYECKUX YMEHUH M HaBBIKOB, HEOOXOIAMMBIX
JUTSE  OCYHIECTBICHUS  JPQPEKTUBHOW  WHOSZBIYHOW  KOMMYHHKAIIUH
1 HAaIlpaBJICHHBIX HAa JIMYHOCTHOE W MPOGECCHOHATBHOE pPa3BUTHE
oOyuatomerocs. [lpy 3ToM BaXHO OTMETUTH, YTO (OPMUpPOBAHHE
SMOTHUBHOM KOMIIETEHIIUU KaK BaXkHeen COCTaBJISAIOIIEH
KOMMYHUKAaTUBHOW KOMIETEHIIMM BO3MOXKHO JIMIIb NPU YCIOBUU pa36umus
amMoyuonanbHo2o unmennexma [14], xotopeiii onpenenserca deaepanbHbiM
TOCYIapCTBEHHBIM 00pa30BaTeIbHBIM CTaHIAPTOM KaK YMCHHE «BBISBIATH
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W aHAJIM3UPOBATh NPUYMHBI 3MOLMH, CTaBUTh cedsi Ha MECTO JpYroro
4yeloBeKa, MOHMMaTb MOTHBBl M HaMEpEeHUs JpYyroro M peryiupoBarh
croco0 BeIpakeHUs dMoIuin» [9, m.43.3].

Ocnognas uwacme. B mpodeccHOHaNbHON JESITENFHOCTH IIefarora
1no (GopMHPOBaHWIO OMOTHUBHOM KOMIETEHIMH CPEICTBAMH Pa3BUTHUS
SMOIMOHAIFHOTO MHTEJIJIEKTa MBI BBIJIETISIEM TPH OCHOBHBIX HAIIPABIICHUS:

1. Ilonnmanne, aHanmM3 W BBIPAXEHHE OSMOLMK uepe3
BepOasIbHbIC U HeBepOaIbHBIC CPECTRA.

dopMHUpOBaHHE ¥ PA3BUTHE BBIPA3UTEIBHON peuHd, YMEHHE
SMOIMOHAIPHO  pearupoBatb  COOOpa3sHO  CHUTyallMH,  OKa3bIBATh
9MOIMOHAIFHOE PEUEBOE BO3ACHCTBUE C LIENBIO OCYIIECTBICHHS yCIICITHOM
KOMMYHHKAIIUM B CHTYallMd MEJaroruuyeckoro OOLIEHHWs  SIBISIFOTCS
BOXHEHIIMMH acleKTaMd NPOQEecCHOHAIBHOTO CTAHOBJICHUS OymylIuX
IpernojaBaresiell MHOCTPAaHHBIX S3BIKOB. Takke HEOOXOIMMO pa3BUBATh
CHOCOOHOCTh K OMOLMOHAJIBHOW  peQieKkcuH,  KOTopas  SIBISIETCS
BOXHEWIIMM  CpencTBOM  (OpMHpOBaHUS  KYJIBTYpPBl  JAEATEIBHOCTH
U KYJIBTYpbl MBIIUICHUS TeAarora s pealu3alddl T'yMaHHCTHYECKOH
napagurmMel 00pa3oBaHus [4], MO3BONAIOMICH OCO3HABATH SMOIMOHAIBHBIC
COCTOSIHHS M PaCHIO3HABATh IPUINHHO-CIIEICTBCHHBIC CBA3H UX TPOSBICHUS
JUTSL KOPPEKIMN HETaTHBHBIX IIOBEICHYECKHX MAaTTEPHOB.

2. lapMoHM3amUst MEXJIMYHOCTHBIX OTHOIICHHH ITyTeM
TIPOSIBIICHUS AMITATHH, COTIEPEKUBAHMS M BHUMaHHUS K YyBCTBaM JIPYyTOTO.

Pa3BuThlli 5MOLMOHAIBHBIA HMHTEIUIEKT «IIOPOXKIAET HOBBIM THUI
NOBEACHUS, OTPAKAIOLWUI SMOTUBHYIO CTOPDOHY JIMYHOCTM U €€
MOTHBAIIMOHHYI0 TOTOBHOCTE» K 3((EeKTHBHOMY B3aHMOJEIHCTBHIO,
B KOTOPOM €CTh MECTO AMOIIMSAM, YYBCTBAM, MBICIISIM, YOSKACHHUSIM APYroro
yenmoBeka [1, 26]. DMmarus mpenmnonaraeT CONepeXMBaHHE, COYYyBCTBHE;
OHa MO3BOJISIET MENarory NMOHMMaTh WCTHHHBIE MOTHMBBI M TNOTPeOHOCTH
yuenuka. Ilo MHeHuto B. A. CyXOMJIMHCKOIO «HaJ0 BCTpEYaThCs
¢ peOCHKOM Kak € IPYTOM, €IMHOMBIIIIEHHUKOM, IEPEXUTh BMECTE C HUM
pamocTh mobexsl U ropeds yrparb» [10, 33]. IIpu 3TOM B HHOS3BIYHOM
0OIIeHNN MTPOSIBICHUE 3MIATHH TAKXKE Ba’KHO U TIPEIIOJIaraeT BhIpaKeHUE
MOHMMaHMsS, OTKJMKAa depe3 BepOajbHblE M HeBepOaJbHBIE CpeJCcTBa
Cc y4eToM crneuu(uKkn HMHOA3BIYHOM pedun M KynbTypsl. ClenoBarelibHO,
SMOIMOHAIIEHOMY PEYEBOMY TIIOBEIEHHIO B CHTYalldd HHOS3BIYHOTO
00IIeHNs TaKxke He0OXOANMO 00yYaTh.

3. Peanmzanms SMOTHBHOMH KOMIETEHITIH
B IpoeCCHOHATTBHON ~ AEATENIFHOCTH  Mejarora UL JTOCTHIKEHHUS
3¢ (G EKTHBHOTO HHOS3BIYHOTO M MEXKYJIBTYPHOTO OOIICHNS.

[IpenogaBarento HeOOXOIUMO TOHIUMATh U YMETh PETYINPOBATh CBOU
SMOIMM M SMOLMHM CBOMX Y4eHHKoB. OOnamas JOCTaTOYHO BBICOKUM
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YPOBHEM 3MOIMOHAILHOTO WHTEIUICKTa, IMEAaror MOXET CIIOCOOCTBOBATH
€ro pasBUTHIO y CBOMX YYCHHUKOB B mpolecce oOydeHus. «ColmaabHO-
SMOIMOHANEHOE O00pa3oBaHuEe <...> MOXET MPOBOMUTHCI HE B BHUJIC
OTJICTFHOTO MPEMETA, a PEANU30BBIBATECS YUUTCIIMU HAa BCEX 3aHATHSIX,
Ha KaXJIOM ypoke. Ponb yduTens COCTOMT HE TOJBKO B TOM, YTOOBI
MPernoiaBaTh COepKaHNE YACTHOTO MPEAMETa, HO U B TOM, 4TOOBI 00y4arh
COLIMATIbHO-IMOIIMOHAILHBIM HABBIKAM M CO3/1aBaTh MOAJCPIKUBAIOIIYIO
cpeny» [7, 301]. CdopmupoBaHHas SMOTHBHAsS KOMIICTCHIHS OyaeT
CImocOoOCTBOBAaTh  PA3BUTHIO HABHIKOB A((EKTHBHOH KOMMYHHKAIIHH,
OCHOBaHHO# Ha SMmarhH, peduiekcMd W YBOKCHHH K YYCHHKY, a TaKKe
MOMOXXET B aJanTalid K TeKylled pabodell CUTyaluu, CIIQKHBaHUU
KOH(DJIMKTOB, CO3MaHUM 3MOIIMOHATIHHO-ONArONPUATHON arMocdepsl Ha
3aHSATHUH.

JlaHHbIC HANPABJICHUS MO3BOJIMIN HAM BBIIACIUTD JUHEGUCIIUYCCKUL,
NCUXON02UYeCKUl U Memoouyeckuti acteKThl SMOTHBHON KOMIIETEHITUH,
KOoTOpass ~ MOXeT  ObITh  c(opMHpOBaHa  CPEACTBAMH  Pa3BUTHUS
SMOIMOHANBHOTO MHTEIeKTa [6]. Takum 00pa3om, KOMIIOHEHTHBIN COCTaB
SMOTHBHOM KOMIIETEHIIUH OyAyIIUX MPErnoaBaresieii HHOCTPAaHHOTO SI3bIKa
MOJKET OBITh MPEICTABIICH CIEAYIOMUM 00pa3oM (cM. Puc.1)

shunisas aresesEan arnesm

Bonmenme  wuoTmmme  cIURpesl e OOTITE CEEME
ENMNUANT,  TPAMMATICTESKIMIT - KONCTPYERNNANN I8
NEPAKINITN VST B [OCTPOMEIE SHOATIMRECI I §
CUTYMONN SHUCTIICCTIOND [ MEREYILTYPONT OGIIEHI
mufiop peissEn CTpaTEImil XTI FONEINmE e
PETTETITS T
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ey smnni s feyuEnni coms ofinocTs nowmuars AR A SARTERE MY
[ICTITINARSTE CEOI 71 TYEIP WMOUML BICIETE TCOiHeD-

CHMICTRAMNEE CANER I TIOARGNNN 1 TPOREImin

PETVINPOBITE CEOI WUCINN T THONTI RIS L

MILTIN,  COSOpSOSSINNL  NpOTTENEN  JMINm W

TEHCEUIMENT 0TI ©§ ECMMYEGEE O

T TN LIRS
MrwioU aard LI deseaTH

YhirEUe ITTOOEMEATE TECIIE POIEITIE ST R

EHTETIEETE B oy usinn NncTpaiiEcly JIHEY 158 felecillli
ACKUHTECROMD 1T FjakidETiTel kOfo MOTERILAga, EuilTiE
HADRTNE  SVTIpoEIiiiE.  Widisls, DECEMA 0 MORSpEiin

el eEHiE npesiinnll TeATetliocnl, § snsiciod padore

Pucynox 1

3axniouenue. HanHast cxema HaryIsTHO TIOKAa3bIBAET,
YTO CONEp)KaHWE SMOTHUBHOM KOMIIETEHIIMHM OyIymux IperogaBareiei
WHOCTPAHHOTO A3bIKAa BKJIIOYACT B ceOss HE TOJBKO JIHMHIBUCTHYECKHI
(BmaseHne  3KCIIPECCHBHO-OOPAa3HON  pedpio, AMOTHBHBIM  CIIOBAapeM)
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U TICUXOJIOTHYECKUH (pa3BUTHE SMIATUH, pedieKcHu, yMEHHe MOHMMATh U
YIPaBIATh OMOLMUSIMH), HO M METOAWYECKUH acIeKT, IpeAIosaratmni
yMeHHe 00y4aTh Y4YEHHKOB WACHTH(HUIHMPOBATH M PEryIHPOBaTh SMOLMH,
BBIOMpATh TPaBUJIBHBIC PEUEBBIC M MMOBEACHUECKUE CTPATEIMH B CUTyaluu
MEXXKYJIBTYPHOTO OOIIEHUS, UHTETPUPOBATH [TOJIYUYEHHBIE 3HAHUS B IIPOLIECC
W3YYCHUS A3BIKA JUI Pa3BUTHS MHOS3BIYHBIX KOMMYHHKATHBHBIX HaBBIKOB.
Takum  obOpa3zoM, ¢(opMHpOBaHHE SMOTHBHOW KOMIICTCHIMH OymeT
CIIOCOOCTBOBAaTh CTAHOBJICHHIO OSMOLMOHAJBHON KyJBTYyphl OymymIux
HeJIaroroB.
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THE CONTENT COMPONENT OF EDUCATION AIMED
AT THE DEVELOPMENT OF THE EMOTIONAL COMPETENCE
OF FUTURE FOREIGN LANGUAGE TEACHERS
Aleksandra.l. Drozhbina
Senior lecturer, Department of the Romano-Germanic Philology, Higher
School of Linguistics, Pedagogy and Psychology, Linguistics University
of Nizhny Novgorod (Russia)
Abstract

This article is devoted to the formation ofthe emotional
culture of future  teachers,  which allows them to  understand
and regulate emotions, show empathy and usethe skill of reflection
in a situation of pedagogical communication. A foreign language teacher
with a high level of emotional cultureis able to foster in his students
amoral, emotional and value-based attitude towards the world through
the development of  students' emotional competence. A foreign language
has great didactic potential. So exercises for the development of emotional
intelligence can be created using material from a foreign language.
Emotional intelligence allows a person to understand and manage his own
and others' emotions. These exercises can be done while students study
a foreign language. In the working process there can be identified
three main directions that determine the target and content
components of the formation of emotional competence. These include:
1) the study ofthe emotive vocabulary and grammatical constructions
for understanding, analyzing and expressing emotions through linguistic
means; 2) teaching the basics of emotional intelligence to harmonize
interpersonal relationships by showing empathy and paying attention to the
student's feelings; 3) implementing the acquired knowledge, skills and
abilities in professional teaching activities for students to learn a foreign
language and be able to achieve successful intercultural
communication. According to these points, we distinguish linguistic,
psychological and methodological aspects of emotional competence. Each
aspect reflects a specific direction in the work of a foreign language teacher
and contributes to the formation of emotional competence as part
of a foreign language communicative competence. As a result, it helps
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to organize an educational process aimed not only at language
acquisition, but also at the development of emotional culture.

Keywords: teaching methodology, emotional competence, emotional
intelligence, emotions, foreign language
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